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WARNING: PROPER USE OF THIS CHARGER IS THE USER’S RESPONSIBILITY!

The Mr. Handsfree Wireless Charger QWC-50 is a smart wireless charging product specifically
designed to quickly charge smartphones that support wireless charging, regardless of their high power
requirements and is compatible for SW standard power charging. The Wireless Charger works with
devices with built-in wireless charging receiver modules (such as Samsung S6/S7/S8/S9, iPhone 8/8
Plus, iPhone X, Google Nexus 4/5/6/7...), devices with reserved wireless charging input ports (such as
Galaxy Sb, Galaxy Notes,...) and wireless charging cases with receiver modules (iPhone 5, iPhone 6/6
Plus,...] and many more.

FEATURES

e Input: 5V/2A
e QOutput: 5V/1A, 5W max

USAGE

(See Illustrations)
1. Connect the USB-power cable of the Mr. Handsfree Wireless Charger QWC-50 with the Charger.
We advise you to use the provided USB-power cable that's in the box.
2. Insert the other side of the USB-power cable into:
¢ USB-home-charger/USB-carcharger with 5V/2A=2000mA output
¢ Powerbank with 5V/2A=2000mA output
¢ Any other USB powering device supporting 5V/2A=2000mA output
3. Place the USB-home charger in your wall socket
4. Place your Qi standard smartphone on the Charger - wireless charging will start immediately and
the red indicator light will turn blue when the phone is placed correctly.
! max. charging distance between wireless pad and device to be charged is up to 8mm (mostly caused
by smartphone covers).

ATTENTION

Keep the charging pad and receiver away from water or liquids. When cleaning the device, make
sure that the power is disconnected and clean only with a dry to soft moist cloth without any cleaning
products.

¢ Do not disassemble the unit.

e The charger is for indoor use only. Keep the Charger dry at all times.

¢ Do not place the Charger in fire or other excessively hot environments.

¢ Keep the Charger away from children.

SUPPORT

For more information, technical questions and return requests concerning this product, you should
contact support@mrhandsfree.com.

GUARANTEE

Copyright © mr Handsfree. mr Handsfree® is a registered trademark of TE-Group NV. The mr
Handsfree® brand stands for superior quality products and excellent customer service. Therefore mr
Handsfree® warrants this product to be free from defects in materials and workmanship for a period
of two (2) years from the original purchase date of the product. The terms of this guarantee and the
extent of responsibility of mr Handsfree® under this warranty can be downloaded from the website:
www.mrhandsfree.com.

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Par la présente,

TE-GROUP nv
Kapelsestraat 61, 2950 Kapellen - BELGIUM

Company: / Entreprise

Address: / Adresse:

declare that the following equipment: / déclare que le dispositif suivant :

Product Name:/Nom du produit: mr Handsfree Wireless Charger QWC-50

Product Type: / Type de produit: Wireless Charger 5W

conforms with the following safety requirements of the directives 2014/30/EU, EC/1907/2006,
2014/53/EU & 2011/65/EU. Conformity is guaranteed by the CE-symbol. This product has been
tested against following standards and specifications, applying versions valid in June 2018. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: http://
www.mrhandsfree.com/en/doc/qwc-50/

est conforme aux exigences de sécurité suivantes des directives 2014/30/EU, EC/1907/2006,
2014/53/EU & 2011/65/EU. La conformité est garantie par le symbole CE. Ce produit a été testé
par rapport aux normes et spécifications suivantes, appliquant les versions valides en Juin 2018.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:

http://www.mrhandsfree.com/en/doc/qwe-50/
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WAARSCHUWING: CORRECT GEBRUIK VAN DEZE LADER IS DE VERANTWOORDELIJKHEID VAN DE
GEBRUIKER!

Standards:

EN 60950-1:2006+A2:2013, EN 62311:2008
ETSI EN 301489-1V2.2.0 (2017-03)

ETSI EN 301489-3 V3.2.0 (2017-03)

ETSI EN 303417 V1.1.1 (2017-09)

IEC 62321:2015

Authorized Signature
S. lzaks, TE-Group NV
June 2018, Kapellen

De Mr. Handsfree Wireless Charger QWC-50 is een intelligent draadloos laadproduct specifiek ontwor-
pen om smartphones draadloos snel op te laden ongeacht hun hoge stroomvereisten en is compatibel
voor 5W standaard laden.De Wireless Charger werkt voor toestellen met ingebouwde draadloze ont-
vangers (zoals Samsung S6/57/S8/S9, iPhone 8/8 Plus, iPhone X, Google Nexus 4/5/6/7,...), toestellen
met gereserveerde draadloos laden-invoerpoorten (zoals Galaxy S5, Galaxy Note4,...) en draadloos
laden-laadcases met ontvangers (iPhone 5, iPhone 6/6 Plus,...] en vele anderen.

EIGENSCHAPPEN

e Invoer: 5V/2A
o Uitvoer: 5V/1A, 5W max

GEBRUIK

(Zie illustraties)
1. Verbind de USB-stroomkabel van de Mr. Handsfree Wireless Charger QWC-50 met de Charger. We
raden u aan om de meegeleverde USB-stroomkabel te gebruiken.
2. Stee khet andere einde van de USB-stroomkabel in een:
o USB thuislader of autolader met 5V/2A=2000mA output
¢ Powerbank met 5V/2A=2000mA output
¢ Ander USB stroomtoestel dat 5V/2A=2000mA output ondersteunt
3. Plaats de USB-thuislader in een stopcontact
4. Plaats uw Qi standaard smartphone op de Charger - het draadloos snelladen zal onmiddelijk
starten en de rode LED indicator zal blauw oplichten wanneer het toestel correct geplaatst is.
I max. laadafstand tussen lader en het te laden toestel tot 8mm (meestal de dikte van een smartphone
cover).

LET OP

Vrijwaar de charging pad en ontvanger van water of vloeistoffen. Bij het poetsen, zorg dat het
toestel niet verbonden is met de stroom en reinig enkel met een droge tot licht vochtige doek zonder
poetsmiddel.

¢ Demonteer de lader niet.

¢ De lader is enkel geschikt voor gebruik binnenshuis. Houd de oplader te allen tijde droog.

¢ Plaats de lader niet in vuur of in andere extreem warme omstandigheden.

¢ Houd de lader uit de buurt van kinderen.

KLANTENONDERSTEUNING

Voor meer informatie, technische vragen of retouraanvragen met betrekking tot dit product dient u
rechtstreeks contact op te nemen met support@mrhandsfree.com.

GARANTIE

Copyright © mr Handsfree®. mr Handsfree® is een gedeponeerd handelsmerk van TE-Group NV. Het merk
mr Handsfree® staat voor producten van superieure kwaliteit en een uitstekende klantenservice. Daarom
garandeert mr Handsfree® dat dit product vrij is van materiaal- en fabricagefouten gedurende een periode
van twee (2] jaar na de oorspronkelijke aankoopdatum van het product. De voorwaarden van deze garantie
en de omvang van de verantwoordelijkheid van mr Handsfree® onder deze garantie kunt u downloaden
vanaf de website www.mrhandsfree.com
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AVERTISSEMENT: L'UTILISATION CORRECTE DE CE CHARGEUR EST LA
RESPONSABILITE DE LUTILISATEUR!

Le Mr. Handsfree Wireless Charger QWC-50 est un produit de recharge sans fil intelligent spécialement
concu pour charger rapidement les smartphones compatible avec une charge standard de 5W. Le
Wireless Charger QWC-50 fonctionne avec les appareils dotés de modules de réception sans fil
intégrés (tels que Samsung S6/S7/58/SS9, iPhone 8/8 Plus, iPhone X, Google Nexus 4/5/6/7 ..), les
appareils avec ports d’entrée de charge sans fil réservés (tels que Galaxy S5, Galaxy Note4, ...) et
boitiers de recharge sans fil avec modules récepteurs (iPhone 5, iPhone 6/6 Plus, ...) et beaucoup plus.

CARACTERISTIQUES

e Entrée:5V/2A
e Sortie: 5V / 1A, 5W max

UTILISATION

[Voir illustrations)
1. Connectez le cable d'alimentation USB du Mr. Handsfree Wireless Charger QWC-50 avec le bloc
de chargement. Nous vous conseillons d'utiliser le cable d'alimentation USB fourni dans la boite.
2. Insérez l'autre c6té du cable d'alimentation USB dans:
¢ USB-home-charger / USB-carcharger avec 5V / 2A = sortie 2000mA
¢ Powerbank avec 5V / 2A = sortie 2000mA
* Tout autre périphérique d'alimentation USB prenant en charge 5V / 2A = sortie 2000mA
3. Placez le chargeur USB dans votre prise murale
4. Placez votre smartphone standard Qi sur le chargeur - le chargement sans fil commencera
immédiatement et le voyant rouge deviendra bleu lorsque le téléphone est correctement placé.
! la max. distance de chargement entre le clavier sans fil et l'appareil a charger est jusqu'a 8mm
(principalement causé par des couvertures de smartphone).

ATTENTION

Maintenez le socle de chargement et le récepteur éloignés de l'eau ou des liquides. Lors du nettoyage de

l'appareil, assurez-vous que l'alimentation est débranchée et nettoyez-la uniquement avec un chiffon sec

ou doux humide et sans produits de nettoyage.

¢ Ne démontez pas l'appareil.

¢ Le chargeur a été concu pour étre utilisé a Uintérieur uniquement. Gardez le chargeur au sec en
tout temps.

¢ Ne placez pas le chargeur dans le feu ou d'autres environnements excessivement chauds.

¢ Gardez le chargeur hors de la portée des enfants.

SUPPORT DE CLIENTS

Pour plus d'informations, des questions techniques ou des demandes de retour concernant ce produit,
il faut contacter support@mrhandsfree.com.

GARANTIE

Copyright © mr Handsfree®. mr Handsfree® est une marque déposée de TE-Group NV. La marque de
mr Handsfree® est synonyme de produits de qualité supérieure et d’un service aprés-vente excellent.
C'est la raison pour laquelle mr Handsfree® garantit ce produit contre tout défaut de matériel ou de
fabrication pour une période de deux (2) ans a compter de la date d’achat initiale. Pour connaitre les
conditions générales de cette garantie et 'étendue des responsabilités de mr Handsfree® au titre de
cette garantie, consultez notre site web www.mrhandsfree.com.

Illustration 1

ACHTUNG: KORREKTE NUTZUNG DIESES LADEGERAT IST DER
VERANTWORTUNG DES BENUTZERS!

Der Mr. Handsfree Wireless Charger QWC-50 ist ein intelligentes, kabelloses Ladeprodukt, das speziell
fiir das schnelle Aufladen von Smartphones entwickelt wurde, unabhangig von den hohen Leistungs-
anforderungen. Das Wireless Charger funktioniert mit Geraten mit eingebauten Wireless-Lademodu-
len (wie Samsung S6/S7/S8/S9, iPhone 8/8 Plus, iPhone X, Google Nexus 4/5/6/7 ...), Geraten mit re-
servierte kabellose Lade-Eingangsports (wie Galaxy S5, Galaxy Note4, ...) und kabellose Ladegeh&use
mit Empfangermodulen (iPhone 5, iPhone 6/6 Plus, ...) und viele mehr.

HAUPTMERKMALE

¢ Eingang:5V/2A
¢ Ausgang: 5V/ 1A, 5W max

BENUTZ

(Siehe Illustrationen)
1. Verbinden Sie das USB-Netzkabel der Mr. Handsfree Wireless Charger QWC-50 mit dem Charger.
Wir empfehlen Ihnen, das mitgelieferte USB-Netzkabel zu verwenden.
2. Stecken Sie die andere Seite des USB-Stromkabels in:
e USB-Ladegerat/USB-Ladegerat mit 5V/2A=2000mA Ausgéang
¢ Powerbank mit 5V/2A=2000mA Ausgang
¢ Jedes andere USB-Gerat, das 5V/2A=2000mA Ausgéng unterstiitzt
3. Legen Sie das USB-Ladegerat in die Steckdose
4. Legen Sie Ihr Qi-Standard-Smartphone auf das Ladegerat - das kabellose Laden beginnt sofort und
die rote Anzeigeleuchte wird blau, wenn das Telefon richtig platziert ist.
! max. Ladedistanz zwischen dem drahtlosen Lader und dem zu ladenden Geréat betréagt bis zu 8 mm
(hauptsachlich verursacht durch Smartphone-Cover).

ACHTUNG

Halten Sie das Ladegerat und den Empfanger von Wasser oder Fliissigkeiten fern. Achten Sie beim

Reinigen des Gerats darauf, dass die Stromversorgung unterbrochen und nur mit einem trockenen

Tuch ohne Reinigungsmittel gereinigt wird.

* Das Gerat nicht demontieren.

* Das Ladegerat ist nur fiir den Innenbereich bestimmt. Halten Sie das Ladegerat immer trocken.

e Platzieren Sie das Ladegerdt nicht in der N&he eines offenen Feuers oder einem anderen
Warmequelle.

* Halten Sie das Ladegerat von Kindern fern.

KUNDENDIENST

Fiir weitere Informationen, technische Fragen oder Riicksendungen zu diesem Produkt wenden Sie
sich bitte an: support@mrhandsfree.com.

GARANTIE

Copyright © mr Handsfree®. mr Handsfree® ist ein eingetragenes Markenzeichen der TE-Group
NV. Die mr Handsfree®-Marke steht fiir Uberragende Qualitat und hervorragenden Kundenservice.
Aus diesem Grund gibt mr Handsfree® auf dieses Produkt eine Garantie von zwei (2) Jahren auf alle
Material- und Verarbeitungsfehler ab Originalkaufdatum des Produktes. Die Bedingungen dieser
Garantie und der Verantwortlichkeitsumfang von mr Handsfree in dieser Garantie kénnen Sie finden
auf www.mrhandsfree.com.
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ADVERTENCIA: jEL USO ADECUADO DE ESTE CARGADOR ES LA RESPONSABILIDAD DEL
USUARIO!

El cargador inaldmbrico QWC-50 de Mr. Handsfree es un producto de carga inaldmbrica
inteligente disenado especificamente para cargar rapidamente teléfonos inteligentes compatibles
con la carga inaldmbrica, independientemente de sus requisitos de alta potencia. El cargador
es compatible con una carga de energia estandar de 5W. El cargador inaldmbrico funciona con
dispositivos con médulos receptores de carga inalambricos incorporados (como Samsung S6 / S7/
S8/ S9, iPhone 8/8 Plus, iPhone X, Google Nexus 4/5/6/7 ...}, dispositivos con puertos de entrada
de carga inalambrica (como Galaxy S5, Galaxy Noteé4, ...J y estuches de carga inaldmbrica con
médulos receptores (iPhone 5, iPhone 4/6 Plus, ...) y muchos mas.

CARACTERISTICAS

e Entrada: 5V/2A
e Salida: 5V / 1A, 5W max

uso

(Ver ilustraciones)
1. Conecte el cable de alimentacion USB del cargador inaldmbrico QWC-50 con el cargador. Le
recomendamos que utilice el cable de alimentacién USB que se incluye en el embalaje.
2. Inserte el otro lado del cable de alimentacién USB en:
e Cargador USB con salida 5V / 2A = 2000mA
¢ Powerbank con salida 5V / 2A = 2000mA
o Cualquier otro dispositivo de alimentacién USB que admita una salida de 5V / 2A = 2000mA
. Coloque el cargador USB en su enchufe de pared.
4. Coloque su teléfono inteligente Qi estandar en el cargador: la carga inaldmbrica comenzara
inmediatamente y la luz indicadora roja se volvera azul cuando el teléfono esté colocado
correctamente.

w

! La distancia de carga max. entre el cargador inaldmbricay el dispositivo que se va a cargar es de
hasta 8 mm (principalmente debido a las cubiertas de teléfonos inteligentes).

ATENCION

Mantenga el cargador y el receptor lejos del agua o liquidos. Al limpiar el dispositivo, asegurese
de que la alimentacion esté desconectada y limpie solo con un pafio seco o suave y himedo, sin
productos de limpieza.

No desmonte la unidad.

El cargador es solo para uso en interiores. Mantenga el cargador seco en todo momento.
No coloque el cargador en fuego u otros ambientes excesivamente calurosos.

Mantenga el cargador alejado de los nifios.

APOYO

Para obtener mas informacion, preguntas técnicas y solicitudes de devolucién relacionadas con
este producto, debe comunicarse con support@mrhandsfree.com.

GARANTIA

Copyright © mr Handsfree. mr Handsfree es una marca registrada de TE-Group NV. La marca mr
Handsfree representa productos de calidad superior y un excelente servicio al cliente. Por lo tanto,
mr Handsfree garantiza que este producto esta libre de defectos en materiales y mano de obra
por un periodo de dos (2) afios a partir de la fecha de compra original del producto. Los términos
de esta garantia y el grado de responsabilidad de mr Handsfree bajo esta garantia se pueden
descargar desde el sitio web: www.mrhandsfree.com.
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AVVERTENZA: LUTILIZZO CORRETTO DI QUESTO CARICABATTERIE E RESPONSABILITA
DELLUTENTE!

Il caricabatterie senza fili QWC-50 de mr Handsfree & un prodotto di ricarica senza fili intelligente
appositamente progettato per caricare rapidamente gli smartphone che supportano ricarica
senza fili, a prescindere dai loro elevati requisiti di alimentazione. Il caricabatterie & compatibile
con la carica standard da 5W. Il caricabatterie senza fili funziona con dispositivi dotati di moduli
ricevitore di ricarica senza fili integrati (come Samsung Sé6 /S7/ S8/ S9, iPhone 8/8 Plus, iPhone
X, Google Nexus 4/5/6/7 ...}, dispositivi con porte di ingresso di ricarica senza fili riservate (come
Galaxy S5, Galaxy Note4, ...) e custodie di ricarica senza fili con moduli ricevitore (iPhone 5, iPhone
6/6 Plus, ...) e molti altri.

CARATTERISTICHE

e Ingresso:5V/2A
e Uscita:5V/ 1A, 5W max

uso

(Vedi illustrazioni)
1. Collegail cavo dialimentazione USB di caricabatterie senza fili QWC-50 con il caricabatterie. Ti
consigliamo di utilizzare il cavo di alimentazione USB fornito nella confezione.
2. Inserire l'altro lato del cavo di alimentazione USB in:
¢ Caricabatterie USB con 5V / 2A = uscita 2000mA
¢ Powerbank con uscita 5V / 2A = 2000mA
* Qualsiasi altro dispositivo di alimentazione USB che supporta l'uscita 5V / 2A = 2000mA
. Collocare il caricabatterie USB nella presa a muro.
4. Posiziona lo smartphone Qi standard sul caricabatterie - la ricarica senza fili iniziera
immediatamente e la spia rossa diventera blu quando il telefono € posizionato correttamente.

w

! la distanza massima di ricarica tra il caricabatterie senza fili e il dispositivo da caricare é fino a
8 mm (principalmente causati dalle coperture degli smartphone).

ATTENZIONE

Tenere il caricabatterie senza fili e il ricevitore lontano da acqua o liquidi. Quando si pulisce il
dispositivo, assicurarsi che l'alimentazione sia scollegata e pulire solo con un panno umido e
morbido senza prodotti detergenti.

¢ Non smontare lunita.

e |l caricabatterie & solo per uso interno. Tenere il caricabatterie sempre asciutto.

¢ Non posizionare il caricabatterie in un incendio o in altri ambienti eccessivamente caldi.
e Tenere il caricabatterie lontano dalla portata dei bambini.

SUPPORTO

Per ulteriori informazioni, domande tecniche e richieste di reso riguardanti questo prodotto, &
necessario contattare support@mrhandsfree.com.

GARANZIA

Copyright © mr Handsfree. mr Handsfree € un marchio registrato di TE-Group NV. Il marchio mr
Handsfree & sinonimo di prodotti di qualita superiore e un eccellente servizio clienti. Pertanto, mr
Handsfree garantisce che questo prodotto & privo di difetti nei materiali e nella lavorazione per un
periodo di due (2) anni dalla data di acquisto originale del prodotto. | termini di questa garanzia e
lestensione della responsabilita di mr Handsfree ai sensi della presente garanzia possono essere
scaricati dal sito Web: www.mrhandsfree.com



